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IIAJIOTTI3M XYIOKHBOTO IIEPEKJIALLY:
CYYACHI TEOPETUYHI NIJIXOIN TA VKPATHCHEKA
PEIIEIIIA AJTAMA MITIKEBIYA

AHoTamisi. Y CTaTTi JOCHIHKEHO ialori3M XyI0XKHBO-
ro MepeKiany sIK KaTeropilo Cy4acHOro IepeKiafo3HaBCTBA,
II0 BU3HAYAE MEPEeKIaj He JHIIe K MIXKMOBHE BiATBOPEHHS
TEKCTY, a i K OaraTopiBHEBHH Npolec MiXKYIBTYPHOI, MiX-
JiTepaTypHOi Ta MiXIUCKypcuBHOI B3aemonii. ITpoctesxeno
€BOJIIOLI}0 HAyKOBUX YSBJIEHb IIPO MiaJIOT1UHy IPUPOLY Iepe-
KJIaay Bif KoHuemnuii aianory Muxaiina baxrina ta iHTepTek-
cryansHocTi FOnii KpicteBoi 10 cydyacHuX mepekiIago3HaBInx
miaxoxiB, mpeactasieHux npaunsmu Ceroszen bachert, Jloy-
penca Benyri, Aunpe Jledespa, Teo I'epmanca, Entoni ITima,
Monu betikep, Maiikna KponiHa Ta iHIIMX JOCIHIJHHKIB.
[TokazaHo, 1O cyyacHe MEPEKJIaT03HABCTBO Jenanii Oinblie
BiJIXO/INTh BiJl HOPMAaTHMBHOTO PO3YMiHHS MEPEKIIa1y SK IOIIY-
Ky €KBIBAJICHTHOCTI, HATOMICTb PO3IVISIIAE HOTO SIK BiJKPUTHIHA
JaJlor MOB, KYJNBTYp, JITEPaTypHUX TPAAULiH, iCTOPUYHUX
KOHTEKCTIB 1 YNTALIbKUX IHTepIpeTAaLiil.

TeopeTnuHi MOJOXKEHHS CydyacHOI HayKH IIPO TEpeKiaz
KOHKPETH30BaHO Ha Marepiaji yKpalHChKOI pelerniii TBopyoc-
Ti Anama MillkeBHUYa, siKa pO3MISAIAETHCS SIK TPHUBAIHUH TPOLEC
MDKKYJIBTYPHOTO J1aJI0Ty MiX ITOJIbCHKOO Ta YKPaTHCHKOIO JIiTe-
parypamu. OcoOnuBy yBary MpHIJICHO MepeKIIaialbKii i Jite-
parypHO-KpUTHYHIN AisuibHOCTI Makcuma Puiibcbkoro, sKy
MIPOaHAII30BaHO KPi3b MPU3MY KOHLIENIil mianori3my. Ha ocHo-
Bi mpaup PocTrcnasa PaguimeBcpKkoro Ta Cy4acHUX AOCTIIKEHb
YKpaiHCBKUX YYEHHUX IMOKA3aHO, L0 MepeKIafalbka MPaKTHKA
Punbchkoro moeaHyBaiga (LIONOTIYHY TOYHICTH i3 TBOPUOIO
IHTEpIIpEeTaLli€l0, 3a0e3Meuyoun 30epeKeHHS XyJ0KHbBOT CBOE-
piaHOCTI TBOpiB MillKeBHYa Ta IX OpraHigHe BXOIKEHHS B YKpa-
THCBKHMI KyJIBTYpHHIT mipocTip. OOGIpyHTOBAHO, IO yKpalHChKa
pEeLenIis MOJIbCHKOr0 KIIACHKa € MPHUKIAZIOM NPOLYKTUBHOTO
MDKJITEpaTypHOTO JiajIory, y SIKOMY TEpeKiaj BHCTYIAe He
BTOPUHHUM BiJTBOPEHHSIM IEPIIOTBOPY, @ POPMOIO CIiBTBOP-
YOCTI, KYJBTYPHOI Me/Iialiii Ta HepeoCMHUCIICHHS.

VY pe3ynbTari TOCHiIKeHHS 3alPOIIOHOBAHO OararopiBHe-
BY MOJEINb iaori3My XyIOKHBOTO MEpeKIany, o OXOIUIIoE
IHTePTEKCTYaIbHUMA,  KYJIBTYPHO-ICTOPHUYHHMH, TepeKiaia-
LBKUH 1 pelienTUBHUN PiBHI B3aemMoii. JloBeeHO, 10 XyI0XK-
HIM mepekiaj € He 3aBepIICHHSIM KOMYHIKallii, a BIIKPUTHM
poriecoM 0e3nepepBHOTO MIKKYJIBTYPHOTO Jaliory, SIKHH
3abe3mneuye MONANbILY KyJIbTypHY Oiorpadiro JiTeparypHo-
ro TBOpPY Ta HOTO iHTErpaililo B HOBI iCTOPHYHI, HAIlliOHAJIbHI
W IHTepIpeTaliiiHi KOHTEKCTH. 3alpOIIOHOBAHUHN TiIXiJ pO3-
LIMPIOE TEOPETHYHI 3acaiy Cy4acHOTO IepeKiaJo3HaBCTBA
Ta BIAKPHBAE TEPCHEKTUBH IMOATBIINX JOCIIKEHb XYIO0XK-
HBOTO TeEpeKyafy SIK (OpPMH MDKKYIBTYpPHOI KOMYHIKAIIT,
KyJABTYPHOT 1aM’sITi Ta T'yMaHiTapHOTO /1iaJIory.

KuirouoBi cjioBa: iajorism, Iiajior KyJabTyp, MIKKYJIb-
TypHa KOMYHIKAIIis, XyJTOXKHIH Mepekia, CydacHe Mepekiia-
JIO3HABCTBO, KYJBTYPHHUI B3aEMOBIUTUB, AaM MillKeBUY.
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IlocranoBka npod;iemu y 3arajibHOMY BHLISAI Ta ii 3B’1-
30K 3 BOKIMBHMH HAYKOBHMH M MPAKTHYHUMH 3aBIAHHSAMH.
XymoxHii iepeKian y cyJacHiil TyMaHiTapUCTHI Jeaani YacTimre
PO3IIAAAETHCA HE JHIIE K MPOLEC MIKMOBHOI TPAHCIAIIL, a K
cKmagHa (hopMa MIKKYIBTYpPHOI KOMYHIKAIIL, y SKilf B3aEMOMIIOTh
MOBHI, JiTEpaTypHi, iCTOpWYHI Ta KyMETypHi cuctemu. Takwit
MIXIT CYTTEBO PO3MMPIOE TPATWIiAHE POSYMIHHSA TEPEKIafy,
3MIIIYI0YN JTOCTITHUIBKAH aKIEHT i3 TpoOIeM eKBIiBaNEHTHO-
CTi 7 a/IeKBAaTHOCTI HA MHUTAHHA KYyTbTYPHOI B3A€MOJIi, peremlii,
iHTEpMpeTanii Ta (OpPMyBAHHA HOBUX CMHCIIB. Y I[bOMY KOHTEK-
CTi TIEpeKIIa TOCTae, AK MPOCTIp B3aEMOJi aBTOPa, MepeKiaaya,
KyJTBTYpH-TKEpea Ta KYNbTypH-PeLHIicHTa.

Onmnieto 3 Kareropii, mo HabyBae 0cOOMMBOTO 3HAYEHHS I
TaKOTO PO3YMIHHS XYIOKHBOTO TIEPEKNay, € Halor. 3amodyarko-
BaHe y mpaniax Muxaiina baxtina Ta po3srHyTe B KoHmemigx KOmii
KpicreBoi i iHIIMX JOCTITHAKIB, TI¢ MOHATTSA TPUBATHH Jac 3acTO-
COBYBAJIOCS TTEPEBAKHO TS XAPAKTEPUCTAKA XYIOKHBOTO TEKCTY,
fioro momidOHIYHOCTI Ta IHTEpTEKCTYambHOI mpupoad. BoxHodac
CyYacHi TEOPETHYHI TIAXOMM JAr0Th MiICTABH PO3TIAAATH Tialor
3HAYHO WIMPIIE, K TPHUHINT, 10 BU3HAYAE CAM TPOIEC XyHOK-
HBOTO TIepeKiamy i 3a0esmedye B3aeMOJI0 PI3HMX KYIbTYpPHHX
KOTIB, ICTOPHYHAX JOCBI/IB Ta IHTEPIPETAIiHIX TO3MIIIH.

OcobnrBO POTYKTUBHAM MATEPIATOM JUIA TAaKOro J0CHi-
IDKEHHS € XYJIOXHI Tepeknany TBopiB Axama Minkesnda. Horo
TBOPYICTh copMyBamaci Ha IEPETHHI MOJBCHKOI, JIMTOBCHKOI,
binopychKoi, yKpaiHChKO Ta 3araqbHOEBPOMEHCHKOI KYMBTYPHIX
TPAJIHIIiH, IIT0 3yMOBHJIO BHHATKOBY iHTEPTEKCTyalbHY HACHIEHICTD
TEKCTIB 1 CKIAJHY CHCTEMY ICTOPHKO-KYMBTYpHUX KopiB. [lepexman
TBOpiB MillkeBIYa ToMy niepedadae He JHINe BiITBOPEHHS iXHBOT
MOBHOI Ta IOETHYHOI CTPYKTYPH, a i EPeOCMUCIEHHS KYIBTYPHOI
TaM’ATi, PeTiOHATBHOI IIEHTIYHOCT], ICTOPHYHKX afo3ii Ta JiTe-
paTypHUX 3B’S3KiB. Y 1bOMY ceHcl mepeknagu Minkesiya € mpu-
K1a70M (yHKI[IOHHS JTANOTi3My, K MEXaHI3My MIKKYIBTYpPHO
iHTEpIIpeTaIii.

38’130k MOpymIeHOi TIPOOTEMH 3 BAKIMBHMI HAYKOBUMH
3aBIAHHAMH TIONATAE B HEOOXITHOCTI IHTErpamii KIACHIHOI Teo-
pii fanorisMy i3 CyJacHHMH KOHIETIISAMH IEPeKIIa03HaABCTBA,
0 PO3TIANAIOTH MEPeKIaj AK KYNBTYpHY Mefiaiiio, Mepemucy-
BaHHS, HTEpIpETaIil0 Ta KOHCTPYIOBAHHS HOBOTO 00pasy aBTopa
B {HIIOMY KYMBTYpHOMY cepeioBumi. [[pakTidHe 3Ha4eHHs Takoro
T IX0Ty TOB’3aHE 3 MOKIMBICTIO YTOUHEHHS METOIONIOTT aHATi3Yy
XYHOKHIX ITEPEKIaiiB, 30KpeMa TBOPIB, M0 HANEKATB JI0 CHLTHHOTO
KynbTypHOro npoctopy Llentpamsro-Cxignoi €Bporm. Bukopu-
CTaHHS METOJIONIOTi TAHYEThCA y MeXKaxX BUKOHAHHS TIepeKiaja-




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixHapoaHOro rymaHitapHoro yHiBepcutety. Cep.: dinonorisi. 2026 Ne 79

1pkux npoekTis Jlabopatopiero mpuknagHoi (inonorii Mapiymons-
CBKOTO JIEpKaBHOTO YHIBEPCHTETY.

AHaJi3 ocTaHHIX JocTiTkeHb i myOmikamiii 3 AaHoi Temu.
[epeocmucrenns Teopil XymoxkHBOro mepeknagy XX CTONiTTa
K KyIBTYPHOTO i IHTEpIpETALifHOTO MpOLecy MoYanocs e
y 1990-x poxax, sk 3a3Hauns Jloypenc Benyri y crarri Toro yacy:
«CHOTOIHI MU JIaNeKo He BBAKAEMO, 1O TepeKnaj — 1ie MpocTuii
KOMYHIKATHBHHIA aKT. Y cydacHili Teopii mepexmazy, o CupaeThes
Ha KOHTHHEHTAIbHI (inococbki TpaauLil, Taki K eK3uCTeHIiiHa
(heHOMEHOMOTIS Ta MOCTCTPYKTYPATIi3M, MOBA € KOHCTUTYTHBHOIO
CKIIQJIOBOFO MHCIICHHS, @ 3HAUCHHS — MICIIEM MHOKHHHHX JICTEpPMi-
Hallii, TOX MepeKaj JIETKO POTIALAETHCS K MPOLEC, 1O HAiNse
1HO3eMHOMOBHHH TEKCT BHYTpIlIHIM 3HaYeHHAM. [lepexnan Hikom
He BifI0yBa€ThCA OE3MEPEIKOIHO, OCKUIBKM MepeKinajay Jomae
MOBHI Ta Ky/IBTYpHi BiIMIHHOCTI 1HO36MHOTO TEKCTY, 3MEHIIYIOUH
iX Ta JjonarouH iHmMi HaOip BIIMIHHOCTEH — IEPEBAKHO BIACHHX,
3aM03MYCHHX i3 MOBH Ta KYIBTYPU PELMIEHTA, — 00 iHO3eMHe
Morio Oyti crpuiiHATe B 1bOMY cepenoBuii» [1, c. 468]. Bin
TOCTABUB y LEHTp yBark mpoOieMy BUIUMOCTI mepeknanada. Ha
Horo TyMKY, Xy#OXKHIH nepeKiaj 3aBk/IH € Pe3yNsTaToM CBilOMOT0
BUOOPY MK PISHAMH KyTbTYPHUMHI CTPATErisMi, Hacammepen
JoMecTHKaliero Ta popeHizawieto. [lepexnanay He e mepenae
3MICT TBOPY, @ if BU3HAYA€E XapaKTep HOTo KyNBTypHOI IPUCYTHOCTI
B iHIIOMOBHOMY cepeioBui. Came ToMy IepeKiaj il po3nisgaT
K (popMy KyNBTYpHOI pempe3eHTallii, a JianoriaM — sk IpoLec
TOCTIHHOTO Y3TO/DKCHHS MK ABTOPCHKHM 3aJyMOM, KYNBTYPOIO
OpHUTIHATY Ta OYiKYBAHHAMH HOBOT YHTAIbKOT ayTHTOPIi.

Baromuii BHeCOK y po3pobneHHs cyqacHoi Teopii XyHI0KHBOTO
nepexknany 3pobumu  CetoseH  bachert, Amuape Jledesp,
Teo FepMch Entoni IliM, Mona DBeiikep, Maitkn Kponin
Ta iHI 0CTiMHMKM. IXHI Mpali 3aKTami MeTo0MoriuHiI 3acaH
OCMHUCIICHHS TlepeKnany sk (opMu Ml)KKyﬂLTypHOl KOMYHiKarii,
KYJIETYPHOTO TpaHcQepy, J11TepaTypH01 peuenuu MePCICYBAHHS,
HAPATHBHOTO KOHCTPYIOBAHHS CMHCIIB i JISUTBHOCTI TMepeKIajaya
K KynsTypHOrO Memiatopa. Came Ii KOHIEMI[i CTaHOBMATH
TEOPETHYHY OCHOBY HALIOTO JOCTIKEHHS i OYIyTh BUKOpHCTaHI
IUIS aHANIi3y YKpaiHChKoi penentii TBopyocti AamMa Minkesiya.

st ocMuCTIeHHS KYTBTYPHO-ICTOPHYHOTO IPOCTOPY TBOPUOCTI
Anama MinkeBuya BaIMBE 3HAUEHHS MAOTh JOCIHIIKEHHS
Pocrucnasa Pamuimescokoro, skuii aHamisye TBOpYMi mianor
Anama Minkeuua i Makcuma Puiibchkoro, mepeKianaipKy
PEIEMIIII0 TONBChKOTO MOETA Ta Ti 3HAYCHHS JUIS YKpaiHChKO-
TONBCBHKUX JTiTEpaTypHAX 3B s3KiB. OKpeMi acmeKTH mepeKiany
TBOpiB MilKeBIYa PO3IIAHYTO TakoX y mparsx Jlapucn Mapkymsx,
Bikropa I'ymentoka, Onexcannpu [Banuu, Jlrormummi [Tmonoscbkoi
Ta IHIIKX JOCIIIHUKIB.

[lonpu 3Ha4HuH 00cAT HAyKOBOI JiTEPaTypH, OUTBIICTD TPallb
30CEPE/KYETHCS HA aHANI3 OKPEMHX MEpPeKiaiB, TBOPUOCTI
KOHKPETHHX IepeKiIajadiB, peteniii MinkeBuya B HalllOHATbHIX
miTepatypax a00  IHTEPTEKCTYaNbHHX  OCOONMBOCTAX — HOTO
noetrkn. OcoOMMBOTO 3HAYEHHS B [bOMY KOHTEKCTi HaOyBaroTh
HOBITHI MDKHApOJHI JOCIIDKEHHS, NPUCBIYCHI METOIOIOTIYHIM
Ta (ITOCOPCHKMM 3acaiaM CyYacHOTO MEpeKiIafo3HABCTBA.
[osBa (yHmaMeHTANbHUX KONEKTHBHMX BHiaHb Routledge
Handbook of Translation and Methodology («oBinnuk Rout-
ledge 3 meromonorii mepeknanosnasctBay, 2022), The Routledge
Handbook of Translation and Philosophy («JoBiznnk Routledge
3 mepeknany Ta dinocodiin, 2024), The Bloomsbury Handbook
of Translation and Philosophy («/loBizruk Bloomsbury 3 nepexiany

ta (Qinocodiiy, 2024) 3acBimuye TPONOBKECHHS 3MillCHHS
JOCTIIHUIBKOT yBAarW BiJi HOPMATHBHUX MOJENEH MepeKnany o
{i0r0 OCMUCIIEHHS SIK CKIa/HOTO KYIBTYPHOTO, TepMEHEBTHIHOIO
it dinocodepkoro mpouecy. Y 1Mx mpaisgx XyIOKHIH Mepekiaj
PO3CISAAEThCS AK PopMA MPOAYKYBAHHS 3HAHHS, MIKKYIBTYPHOI
B3a€MOJIi T HTEpIPETALLii, 10 BiIKPUBAE HOBI MEPCTIEKTHBH JIIsl
TIEPEOCMUCIICHHS TPAJIMIIHUX KaTeropiii nepexiia03HaBCTBa.

MeToi0 CTATTi € OCMHCIEHHS CyYacHHX MEPEKIaI03HABYMX
TEOPIi, Ki TPYHTYIOThCS Ha TEOPIl Tiaory Ta BILUTMBAKOTH HA BUOIp
TEPEeKIIANalbKUX CTPATErill, Yepe3 aHauli3 I0CIiUKEHb NIepeKiaiB
TBOpiB Ajtama MillkeBiYa Ha yKPaiHChKY.

Buknan ocHoBHoro Mmarepiamy. B kmacuumiii xoHmenmii
Muxaiina baxrina  miamor Hacammepen — BWU3HAYaBCS  AK
(yHIaMeHTanbHA BIACTHBICTE  XYIOXHBOTO MHCIEHHA, INO
peani3yeThCss uepe3 B3aEMOMII0 PI3HUX TOJNOCIB, TO3MILH
1 CMICIOBHX TOpH30HTIB, Jliajior He 00MekYEThCs Oe3m0cepeTHbOI
KOMYHIKaIli€l0 MK TepCOHaXaMu Ui aBTOpOM 1 umTadeM. Bin
CTAaHOBUTH YHiBepCATbHUA MPUHIAI iCHYBAHHS KYMBTYpH, Y SKii
JKOJIHE CIOBO HE € OCTATOYHWM 1 3aBEpIICHNM, OCKIIBKH 3aBXKIN
CITIBBITHOCHTRCA 3 IHIIMMH CI0BAMH, TEKCTaMH Ta cMuciami. Came
TOMY XYHOKHIH TBIip MOCTA€ BIIKPHTOI CHCTEMOIO, IO BCTYMA€E
Y B3aEMOJIiI0 fK 13 TOMEPEAHBOI0 JMITEPATYPHOI0 TPAIHIIEl0, TaK
i 3 MailOyrHiMu iHTeprperarismu. Take PO3YMIHHS Jianorizmy
CTallo  BINPABHOI TOYKOK JUIS TOJANBIIMX  JOCHiKEHb
IHTEPTEKCTYAIBHOCTI Ta PELICNTUBHOT IPUPOMIH JITEPaTypH.

BaxmiBuM eTamoM po3BMTKY 1€l KOHIEMIi CTamd mparii
HOnii Kpicrepoi «Crnoso, miamor i pomam» Ta «ObMexeHuit
teke» (1960), y fKux BoHA 3ampomoHyBama pOMIsHaTd Oymb-
KU TEKCT SK TPOCTIp B3aEMOJIi iHUIMX TekcTiB. [lepeHeceHHs
aKIEHTY 3 JHANOry MK TONOCAMH HA JaJlor MiK TEKCTaMH
CYTTEBO PO3MIMPHIO IHTEPNpETAliiiHi MOKIMBOCTI Kateropii
JianorisMy. Y TakoMy po3yMiHHI XyIOXKHiH TBIp ke He iCHYE K
aBTOHOMHA CTPYKTYpa, a (opMyeThCs B Tporieci Oe3repepBHOro
TIePEOCMICIIEHHS OTIEPEIHIX KYMbTYpHUX Mogieneit. [l TBopuocTi
Anmama Minkesuua Ieil aciekT Mae 0COONMBE 3HAYEHHS, ajuKe
{i0r0 MOETHYHMH CBIT BUHUKAE HA NIEPETHHI aHTUYHOI, O10MiHHOI,
POMAHTHYHOI, CJOB’SHCBKOT T4 HAPOJHOMOCTHYHO! TPAIMIIIH, 1[0
CTBOPIOE CKJIAJHY CHCTEMY HTEPTEKCTYAIbHUX B3AEMO3B’ SI3KIB.

HoBoro Bumipy mnpo0nema mianoriuHoi B3aeMofii TEKCTiB
HaOyBae y dinocodii Kaxa Jleppinu, Hacammepen y npansx De la
grammatologie («[Ipo rpamaromoriton, 1967), Des Tours de Babel
(«Bexi Bapuionay, 1985) ta Qu’est-ce qu’une traduction “rel-
evante™? («llo Taxe peHCBaHTHI/I i nepeman?» 1998). Ilepe-
OCMHUCIIIOIUM KOHICIIIO TMChMa, IHTEpIpeTalii Ta mepeKiany,
Jleppina BiIMOBIISETECS BiJ| YABICHHS TPO TIEPEKIa]l K BTOPUHHE
BIITBOpEHHS 3aBepIeHoro Tekcty. HaroMicTs BiH posmisiae mepe-
Kaz K HeoOXifHy (opMy MOJANBIIOTO iCHYBaHHS MOB Yepes ix
Janor; «3aBIAKA EepeKIIajy, iHITMMH CTOBAMH, Iill JTIHTBICTHYHIH
B3a€MOJIOIOBHIOBAHOCTI, 3aBIAKM SKi OfHA MOBA Ja€ IHIIIH Te,
yoro i Opakye, 1 1ae 1e TapMOHINHHO, 1[¢ B3aEMO3AIITHEHHS MOB
3a0e3meuye picT MoB,..» [2].

Knacuuni koHuenuii ﬂianorimy CTBOPHJIH BXJIUBE METOI0JI0-
TiYHE TATPYHTS IS po3yM1HH;1 XYZIOAKHBOTO TEKCTY K BIJIKPUTO]
CHCTEMH B3a€MOJIii TOMOCIB, TEKCTIB 1 kymsyp. Tlpore Bow mme
YaCTKOBO MOSICHIOIOTh CHENU(IKy JiaforiyHuX MpOLECiB, IO
BUHUKAIOTh Y XYIOKHBOMY MEpeKIaji, AKUil He JHIIe TPOIOBKYE
MDKTEKCTOBHH JIAJIOr, & i TEpPeHOCHTh HOro B 1HIIMI MOBHHIA,
KYJIBTYpHHH Ta ICTOPUYHUI IPOCTIP, YHACTIOK HYOTO 3MIHIOIThCS
crocobn yHKIIOHYBaHHSA caMoro TekcTy. Came ToMy cydacHe
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TepeKIafo3HaBCTBO Jeanli yacTille po3mIffac XyJOKHIN mepe-
KIal AK QopMy MDKKYIBTYpHOI iHTepIpeTalii, a ianorism — fx
OfIHY 3 Hor0 QyHIAMEHTANbHUX XapaKTePHCTHK.

[locninoBHO iHTErpyBana MepeKIaf03HABCTBO B IIMPLIMM
KynsTyponoriunuil uckype Corozan bacher. Ha BinMiny Bix Tpa-
JMIIAHAX TIHTBICTHYHUX MOJENCH, BOHA PO3INANAE XYHOXKHIH
TepeKaj K TMporec KyIbTypHOI B3aEMOJIL, Y SKOMY TepeKajay
PEKOHCTPYIO€ HE JIHLLIE MOBHY CTPYKTYpY TEKCTY, a i CHCTeMy Horo
KYNBTYpHHX 3HaueHb. Y TaKill MEpCreKTHBi MepeKial mepecTae
OyTH BTOPMHHUM ILOJIO OHTiHANY i MOCTA€ CAMOCTIHHIM aKTOM
iHTepIpeTalii, mo 3abe3reuye BXODKCHHS JITEPaTypHOTO TBOPY
B HOBHUII KynbTypHHU# KoHTekeT [3]. Lto inero mponorxkye Jlopota
YpObaHex, sika /€ BU3HAYCHHS TIOHATTIO «TPETS KyIsTypay, mo ue
€ (E/IEMEHTH TEKCTY opHnHany Ta/abo mepekiany, sKi MPUCYTHI
B MOBi Ta KYNBTYpi OpUTiHATILHOTO TBOPY Ta TIEPEXOIATH Y MOBY
Ta Ky;IsTypy Tepeknamy» [4, c. 63]. Omxe, B ii po3yMiHHi nepekia-
74 MpALIoe He 3 TEKCTaMH, a 3 KyIbTYpaMH, IO Perpe3eHTOBaHi
TEKCTAMH.

[onibny mymky possusae Auape Jledesp, sikuii 3amponoHy-
BaB KOHIICMIIiIO Tewriting («mepemucyBans»). BiH 10BoauTh, 1o
KOKHUI XYZIOXKHIH TIepeKIIaj € HOBOIO KyTbTYPHOIO BEPCielo TBOPY,
OCKLUIBKH (POPMYETBCSA M BIITMBOM JiTEPaTypHUX HOPM, 11€0MI0-
T{YHUX YAHHAKIB T ECTETHYHUX OYiKYBAHb KYIBTYpH-PELUIIEHTa.
Kpim Toro, BiH Bi3Hauae pomb mepeKnagy A Po3BUTKY JiTepa-
TypHoi [1, c. 233]. TakuM 4nHOM, IEpeKNazad BUCTYIAE HE JIUIIE
IHTEpIPETaTOpOM, a i CIIBTBOPLEM HOBOTO KyTETYPHOTO 00pasy
apTopa. Y Bumajky Anama MinkeBnya 11 Te3a Ha0yBae 0COOTHBOTO
3HAYCHHS, aJUKE KOXKHA HAI[IOHANbHA TPAHILis (DAKTHIHO CTBOPIOE
BIIacHoro MilKkeBHYa, aKTyalmi3yloui pi3Hi CMUCIOBI i KyIbTypHI
JIOMIHAHTH HOTO TBOPYOCTI.

[Hmmit acmext npobnemu BucBiTmoe Teo epmanc [5], sxuit
TNEPEHOCHTb TIOHATTA NoMiQoHii y cepy mepeknafo3HaBCTBA.
[lepexnanenuii TeKCT, Ha HOTO AYMKY, TOEAHYE KiMbKa piBHO-
TPaBHUX TONOCIB — aBTOPa, lepeKaaya, TiTepaTypHoi Tpajuiii,
KyNBTYpH TiepeKiafy Ta untaya. Taka 0aratoronocHicTb 103BO-
JISie PO3TIANATH XYAOKHIH TMepeknaj, SK HOBUIl TEKCT, IO BUHH-
Ka€ BHACTIOK O€3MepepBHOTO JIanory Mix pi3HUMH cy0’eKTaMu
KYMBTYpH.

Oco0nuBOro 3Ha4eHHs A5 CY4acHOTO PO3yMIiHHS XyJOKHBOTO
nepeknagy HaOyBae konuenuis Entoni [Tim [6], sxuii Bu3HAYa€
nepekajgaya K KyIbTypHOTO Mefiatopa. Y il Mojeni mepexia-
724 BUKOHYE (YHKIII0 MOCEPENHNKA MIK PiSHIMU KyIbTYpPHAMH
TPOCTOpaMH, 3a0e3neuyroun He JHIe nepesiady TeKCTY, a i mopo-
3yMiHHS MiX KyTbTypamu. Binrak Xy)lO)KHlI/I MepeKa MOCTae AK
mporec Ml)KKleLTypHOl KOMyHlKaIIII y AKOMY Jianorism peam3y
€TBCS Yepe3 B3AEMOJIII0 Pi3HUX MOZENeH iCTOpIHOi mam’sTi, cuc-
TeM LIHHOCTEH Ta KyJBTYPHHX TPaIULil.

BasuBuM JIOTIOBHEHHSAM JI0 LBOTO MiAXody € mpaui Monu
Baxep [7], B sKkuX BOHa po3risjae nepexnaj sx GopMmy KOHCTpyio-
BaHHS HapaTuBiB, i Mimens Kpowniu [8], sxuii anamisye ioro B KoH-
TEKCTI KYNBTYpHOI MOOUTBHOCTI Ta TPAHCHALIOHATBHOT B3AEMOJil.
OOuzBa IOCTiIHUKY TIEPEKOHIUBO JIEMOHCTPYIOTh, IO XyHOKHIM
TepeKIaj He JMIe BioOpakae KyIbTypHI MPOLECH, a i aKTHBHO
dopMye HOBI crOCOOM OCMHCTEHHS JiTEpaTypHOI CIaIIMHK
B HIIOMY COLiOKY/IbTYPHOMY CEPEAOBHIL.

Y3arajibHeHHS CyYacHMX METOJOJONIYHHX —HiIXOAIB  JIO
nepeknafo3nascta, npencrasnene y The Routledge Handbook
of Translation and Methodology (2022) [9], cBimunTh Tpo moCTY-
TIOBE 3MIMIEHHS JIOCHITHUIIBKOI YBArd Bill HOPMATUBHOTO aHANi3y
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TepeKnagy 10 MDKIMCLUMIUTIHAPHOTO OCMUCIEHHS HOTO K KyIb-
TYPHOTO, COLiaNbHOT0, KOTHITHBHOTO Ta IHTEpIPETALIHHOTO Tpo-
necy. Takuii METONONOTIYHMA MOBOPOT CTBOPIOE MIAIPYHTS A
TIEPEOCMHUCICHHS TIaNori3My sSK OfHi€l 3 KIIOUOBHX KaTeropii
CyyYacHoi Teopii XyI0XHBOTO MepeKIIajy.

TeopeTuuHi MONOXKEHHS CYYacHOro MEpeKiafo3HaBCTBA 3HA-
XOATh KOHKPETHE MiATBEpIKEHHS Yy AocmimkeHHsSX PocTucnasa
PanumeBchkoro, MPUCBIYCHUX YKPAIHCHKIM peuemuii TBOPYOCT
Anama Minkeuua. AHai3yluu TepeKIafalbky i Jiteparyp-
HO-KPUTHYHY JisTbHICTE MakciMa PHIbCbKOTO, YUeHHH BUXOTUTH
32 MEKi Po3mIALy MepeKiany K OKPEeMOTO TEKCTY 1 pO3KpHBAE
HOr0 SIK CKIafl0By LIMPLIOTO TPOLECY MKIITEPATYpHOT B3aEMOJil.
Ha iioro mymxy, «y Bunaaky M. Punbcbkoro € Bei miactaBu BOa-
YaTH FeHETHYHY IHTEPTEKCTYaIbHICT 10 TBOpUOCTi A. MilkeBua,
IO IPYHTYBaNach Ha TEPMEHEBTMYHOMY aHATI3l MPU TEpeKiali
Ta JITEPaTypHO-KPUTHYHOMY UM €CTETHYHOMY BHCBITICHHI TBOD-
yocrti apTopa “Tlana Tajeyma” ykpaiHChKIM TIOETOM i popocTana
B KOHKDETHHX BHABAX LWTYBaHb, emirpadie, mapapa3 BmacHoi
TBOPYOCTI ykpaiHchkoro moetay [10, c. 125].

3anp0n0HOBaHe npoq)ecopOM PajmeBchkiM MOHATTA TeHe-
THYHOT lHTepTeKCTyaJ'IBHOCTl iCTOTHO JIOTIOBHIOE cyqacm KOH-
LeMnuii JianorisMy XyIoKHBOTO mepeknany. Boo 3acBimuye, mio
peuentis MilkeBrya B yKpaiHCBKil JTiTepaTypi He 3aBEpIIYETHCS
CTBOPEHHSM MEPEKIay, a MPOOBKYETHCS B JITEPATYPHO-KPUTHY-
Hiil pedimexcii Ta BracHiil TBopyOCTI Tepeknasaya. TakuM YHHOM,
TiepeKaialbKui ianor HabyBae 0araTopiBHEBOTO XapaKTepy: BiH
OXOILTIOE TEPMEHEBTHUHE NPOUNTAHHS OPHUTIHANTY, HOTO XyHOKHE
BIATBOPEHHS YKPAiHCHKOK MOBOIO Ta TOAAIBILY iHTErpaiio oopa-
3HOTO i OETHYHOTO cBiTy MilkeBi4a y TBOPYICTb camoro Prib-
cpkoro. Came TOMy yKpaiHChKa Pelerilis MONbCHKOTO POMAHTHKA
TIOCTA€E He AK CYKYMHICTh OKPEMHX TepeKIajallbKuX MPaKTHK, a 5K
Oe3repepBHI TPoLeC KYNLTYPHOI B3A€MOJIii, y AKOMY Mepexias
CTa€ OJIHUM 13 MEXaHI3MiB ()OpMyBAaHHS HOBOTO IiTEpaTypHOro
nocsiny. Leit minxiy 3HAXOMUTH PO3BUTOK i B ocmimkeHHi Jlron-
MIIH MapKynsK, TPUCBAYEHOMY BiJOOPKEHHIO MOETHKH Bipiia
Anama Minkesuua «Nad wodg wielk i czysta» y nepexmani Mak-
cuMa Punbebkoro. AHanizyioun 0co0NMBOCTI XyI0KHBOTO BiJITBO-
PeHHS OpUTiHATY, JOCTIIHULS TIOKa3ye, IO Tepekajanbka Mai-
CTEPHICTh PHIBCHKOTO IPYHTYEThCS HA MpPArHeHHI MaKCHMAIbHO
30eperTH MOETHIHY CTPYKTYpY, 00pasHy CHCTEMY, PHTMOMENOHMKY
Ta (inococbky KOHUEMIiI0 MEpIIOTBOPY, MOEAHYIOUM BipHICTh
aBTOPCBKOMY 337yMy 3 MPUPOIHICTIO YKPAiHCHKOTO XyHOXHBOIO
moBneHHs [11].

Y caitni xonuernuii Angpe Jledespa nepexnazu Pubcbkoro
MOKHa PO3MIANATH AK (OpMy rewriting — KyJIbTYpPHOTO Iepenu-
CYBaHHS, YHACTIZIOK KOro TBOpH MilkeBuya HaOyBaloTh HOBOTO
dyHKIiOHyBaHHS B YKpaiHCBKil miTeparypi. Take mepenvcyBanHs
HE 03Ha4a€ JOBUILHOIO BilJaNeHHs BiJl opurinany. Boxo Busss-
€ThCA Y I000pi MOBHUX 3ac00iB, METPHKH, CTHIICTHIHHX BiZMO-
BITHUKIB, CTI0CO0IB BiITBOPEHHS peaiil Ta iCTOPHIHUX KOHOTALIIH.
Koxue 3 uux pimens gopMye neBHui 06pa3 MONbCHKOrO MOETa
I BU3HAY€, SKI KOMIOHEHTH HOTO TBOPUOCT CTAaHYTh HAHOLIBII
TIOMITHUMH /ISl HOBOT YHTAIIbKOT ayIUTOPii.

Binnosinuo 1o migxony Jloyperca Benyri, nei nporec MoxHa
iHTepmpeTyBaTH AK BuOip crmocoOy KymbTypHOI pempeseHTawii
aBropa. 30epeskeHHs MOMbCHKUX 1 PETiOHANBHAX pealii, apxaiaHoi
JIEKCHKH, 0COOTMBOCTEH ILTAXETCHKOr0 MOOYTY Ta ICTOPUYHOT JIHC-
TaHUii MiATPUMY€E KYTBTYpHY BIIMIHHICTH opuriHany. Hatomicts
BHKODHCTAHHS PecypCiB YKpaiHChKOi MOETHYHOT MOBH, (ONBKIOP-
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HOT 00pa3HOCTi Ta yCTaNeHNX MTepaTypHUX (opM HaONMKAE TEKCT
10 KynsTypu-penumienta. [lepexnan Prmbcbkoro ToMy He MokHA
OJIHO3HAYHO BIJIHECTH JIHIIE 10 TOMECTHKAII] ui dopeHizanil: BiH
opMyeThes BHACTIIOK MOCTIHHOIO A1aNOTy Mi MparHeHHIM 30e-
PerTH iCTOPUKO-KYNBTYpPHY CBOEPiAHICTh MilkeBrya Ta HeoOXix-
HICTIO 3a0€3MeYnTH MOBHOLIHHE XyI0KHE ICHYBAaHHS HOro TBOpIB
YKPAiHCBKOK MOBOIO.

CaMe B 11bOMY CEHCI MOXHA TOBOPUTH IPO CTBOPEHHS yKpa-
fHchKoro o6pasy Minkemua, VizeTscs e mpo 3aMiHy MOMBCHKOTO
aBTOpa HOBOIO MOCTATTIO, @ MPO (hOPMYBAHHS KOHKPETHOI MOJieIi
i0r0 MPOYMTAHHS, 3yMOBIICHOI TEPEKIANAIBKOK 1HMBITYabHI-
CTI0 PribChKOTO, CTAHOM YKpaiHCBHKOI JTiTEpaTypHOi MOBH, KYIb-
TYpHUMH TOTpe0aMi BiTOBIHOTO TEpiofy Ta MOMEPETHBON0
icTopi€eto YKpaiHCHKO-TIONBCHKUX JiTepaTypHUX 3B’ 3KiB. [lepexia-
JeHuH TekeT 30epirae rofoc aBTopa, ane BOTHOYac MiCTHTh TONOC
nepeksIajaya i KyIsTypHOTO cepeloBHIIA, Y IKOMY BiH CTBOPEHHUIA.
Le BiamoBizae po3yMiHHIO IepeKiaLy K MOTi(OHIYHOT CTPYKTYpH,
3anponoHoanomy Teo [epmancom.

Omxke, MDKKYTbTYpHA iHTepmperalis TBopiB MimkeBnua He
3BOJUTECA JI0 NEPEHECEHHS IONBCBKOTO TEKCTY B YKPAIHCBKHIA
MOBHHI TIpocTip. BoHa 0XOILUTIOE B3aEMOJIiH0 ABTOPCHKOT MOETHKH,
icToprunoi mam’sTi, TMepekIajaubkol 1HIMBIAyanbHOCTI, JiTepa-
TypHOi TpaJuIii Ta peleNTHBHIX 04iKyBaHb HOBOT ayauTopii. Came
TOMY JiaJoTi3M BUSBIAETHCS HE JMIIE BHYTPIMIHBOK PHCOIO TBO-
piB MilkeBuya, a i MPUHIUIIOM TXHBOTO (YHKIIOHYBAHHS B Tepe-
knazi. [lepexnan 30epirae BiAKPUTICTH TEKCTY 10 HOBHX POYMTAHb
1 BOJIHOUAC CTBOPIOE HOBHH €Tall HOro Ky/IbTypHOi Oiorpadii.

BuCHOBKH 3 JOCTiTAKeHHS i MepCHeKTHBH MOXAJIBLINX
TMOMWYKIB Y JAHOMY HAYKOBOMY HANPSMKY. Y CydYacHHX JOCTi-
IDKCHHAX TIEPeKNIaj OCMUCTIOETbCA He JIMIIE K MOBHA TPAKTHKA,
a fK 0co0miBa (bopMa TIPOJIYKYBAHHS  3HAHH, iHTepmpeTanii
Ta Mlmxyanypﬂoro JHaIory, 1O BiIKPUBAE HOBI NIEPCIICKTHBHU I
pO3yM1HH§I Micii XyHoKHbOr0 nepeknazy. Came ToMy nepexial
XY/IOXHiH TBOPIB JOLUTBHO PO3MIAATH HE SIK PE3yIBTaT MKMOBHOT
TPAHCIALIL, a K CKIAZHUIA TPOLEC, WO Peai3yeThes ONHOYACHO
Ha KUTbKOX B3a€MOTIOB’si3aHKX piBHAX. Ha mpuknami mepexiany
Maxkcuma Punbebkoro TBOpiB Anama MilkeBuYa MOXHA BUTUIHTH
4 piBHS AiaNOTiYHOCTI:

— TIepIIHH piBeHb CTAHOBUTH IHTEPTEKCTYANbHHIA JIATIOT, KM
dopmyethest BcepenuHi camoro aBTopchkoro Tekcty. Iloernka
MiukeBuda moeHye aHTHyHy, 0i0MiiiHy, cepeIHbOBIUHY, POMAH-
THYHY, HAPOTHOTIOETHYHY Ta CJIOB’SHCHKY TPaJHMIlii, CTBOPIOIYH
faratomapoBy cucTeMy KyIbTYpHHX cMuchiB. [lepeknanad Bety-
Ta€ y B3a€MOMIII0 He JTHIIE 3 aBTOPOM, a i 13 Li€r0 CKIaJIHOI0 Mepe-
KEH0 TEKCTIB, CHMBOJIIB T4 aMli03iii, 1110 BU3HAYAKOTh XYTOXKHIH CBIT
TBODY;

— JIpyrHi piBeHb MOKHA BU3HAYUTH SIK KYJBTYPHO-ICTOPHYHHI
miarnor. BiH 0Xoriioe B3aEMOIiI0 KyMBTYPHOI [aM’SITi, ICTOPHYHIX
HAPATHBIB T2 pCFiOHaJ]I)HI/IX TP, SKi 3aK00BAH] B MOBi OPHTi-
Hany. Came Ha 1[bOMY PiBHi 0COONMBOTO 3HAYCHHS HAOYBAIOTH KylTb-
TypHi peanii, mopana JIEKCHKa, (bonLKﬂopm 00pasi, TOMoHIMIKa,
CTHOKY/BTYPHI CHMBOMH Ta iHINI €TEMEHTH, IO PeNpe3eHTYIOTh
icropuunuit nocsin LenrpansHo-Cxinsoi €Bpomnu. Y Takomy po3y-
MiHHI MepeKIazad PEeKOHCTPYIOE He JHIIEe TEKCT, & i KyIbTypHHUii
mpocTip, y AKOMY LIeii TeKCT BUHHK;

— Tperiii pmeHb CTAHOBHUTD TePeKIaIabKuii Iaor, o BUHH-
Kae Mix aBTOPOM i MePeKIaZIaueM. XynoxHiii TePeKIa He € Mexa-
HIYHUM BiITBOPEHHSM 3MicCTy, a mependayae MOCTidHe TPUIHATTS
iHTepmpeTauifinX pimens. BuOip MeKCHYHMX BifMOBITHUKIB,

PUTMIYHOI OpraHi3aii, CTHIICTHYHUX 3aco0iB, cnocobiB nepenadi
KYJIBTYPHO MapKOBaHOI JIEKCHKH a00 ICTOPHYHKX pealiif BU3HaYae
XapakTep HOBOTO XyIOXHBOTO TekcTy. OcoOmiBo 1e cTocyeThes
niepekIay 3 OMM3bKOCTIOPIIHEHOI0 MOBH, SIK 3 TIOMBCBKOT Ha YKpa-
iHCBKY, Jie A TIepeKiafada € MOXJIUBICTh, 400 MAKCUMATBHO 30e-
PerTu 0co0NMBOCTI MOBH OpHTiHANY, 00 MAKCHMaNbHO HAONM3UTH
TeKcT 10 ynTada. Came TOMy nepekIajay BUCTYIAE He JAIIE iHTep-
TIPETATOPOM, a # CTIiBYYaCHUKOM ()OPMYBAHHS HOBOTO KY/BTYPHOTO
00pazy aBTopa;

— YETBEPTHH piBEHb pEMpPe3eHTYE pPELeNTUBHUI Mialor,
y Mekax SKOTO MEpeKNafeHnii TeKCT MOYMHAE (YHKIIOHYBATH
B HOBOMY JTEPATypHOMY CepenoBuii. Moro cnpmitHaTTs 3aie-
KHUTh Bill ICTOPHYHOTO Yacy, JITEpPaTypHOTO KaHOHY, KYIbTYpHUX
OYIKYBaHb YHTAIBKOT ayIUTOpii Ta MomepeaHsol Tpauiii penentii.
Y 1bOMY KOHTEKCTI KOXHHI HOBHIl Iepekiaj TBopiB MinkeBuua
CTa€ He JIHILIE HOBOIO MOBHOIO BEPCI€I0 OPUTIiHATY, & if HOBHM €Ta-
TIOM H0r0 KymbTypHoi biorpadi.

3anponoHOBaHMi MiAXiA CTOCYEThCS H poMi mepeKnajaya.
Sxuwo TpamuuiiiHe MepexIag03HABCTBO PO3MIANANO HOTO mepeny-
CIM SIK TIOCepelHUKA MK JBOMA MOBAMH, TO CYYacHi KOHI[EMIIii
nepekajy JaloTh TMiJICTaBH TOBOPUTH TPO Mepekiazaya sk mpo
Y4acHHKa MUKKYIBTYpHOTO fianory. Came BiH 3a0e3neuye B3aeMo-
Zi10 ICTOPUYHOT IaM’ATi, JiTepaTypHOi TpaauLii, aBTOpChKoi moe-
THKH Ta KYIBTYPHOTO JIOCBIZy HOBOi UMTALBKOI CIIBHOTH, TOMY
IO XyIOKHiH Tepeksaj MoCTae He JMIe cocodoM mepeadi Tek-
CTY, a i MeXaHi3MOM KYIIBTYpHOI KOMYHIKalLii.

[IpoBenenuii aHami3 Jae MiACTABM PO3TIANATH JIANOTI3M
XYZIOXHBOTO TIepeKIajy sk OararopiBHEBHi MPOLEC MIKKYIBTYp-
HOI iHTeprpeTalii, y SKOMY B3a€MOZIIOTh iHTEPTEKCTYalbHi, KyIb-
TYPHO-ICTOPHYHI, TepeKIafalbKi Ta peuenTuBHi YnHHMKH. Came
TaKa MepCreKTHBa 103BOMIAE IHTETPyBATH KIACHYHI KOHIEMIIT Jia-
JOTi3My 13 CyJacHUMH TEOPIMH XYIOXKHBOTO IepeKIay i BiKpH-
BA€ MOKITMBOCTI JUIS MOAAIBIIOT0 PO3BHTKY TEOPETHYHHX 3acajl
JOCHIKEHHS TIepeKIay AK (OpMH MiKKYTBTYPHOI KOMyHiKarlii.
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Pedchenko O. Dialogism in literary translation:
contemporary theoretical approaches and the Ukrainian
reception of Adam Mickiewicz

Summary. The article examines dialogism in literary
translation as a category of contemporary translation
studies that defines translation not merely as the interlingual
reproduction of a text but as a multilayered process
of intercultural, interliterary, and interdiscursive interaction. It
traces the evolution of scholarly views on the dialogic nature
of translation from Mikhail Bakhtin’s concept of dialogue
and Julia Kristeva’s theory of intertextuality to contemporary
translation theories developed by Susan Bassnett, Lawrence
Venuti, André Lefevere, Theo Hermans, Anthony Pym,
Mona Baker, Michael Cronin, and other scholars. The
study demonstrates that contemporary translation studies
increasingly move beyond the normative understanding
of translation as the search for equivalence, instead interpreting
it as an open dialogue among languages, cultures, literary
traditions, historical contexts, and readers’ interpretations.

The theoretical principles of contemporary translation
studies are further substantiated through the analysis
of the Ukrainian reception of Adam Mickiewicz’s works,
viewed as a long-standing process of intercultural dialogue
between Polish and Ukrainian literature. Particular attention is

paid to the translation and literary-critical activity of Maksym
Rylskyi, examined through the lens of dialogism. Drawing
on the works of Rostyslav Radyshevskyi and recent studies
by Ukrainian scholars, the article demonstrates that Rylskyi’s
translation practice combined philological precision with
creative interpretation, preserving the artistic originality
of Mickiewicz’s works while ensuring their organic integration
into the Ukrainian cultural space. It is argued that the Ukrainian
reception of the Polish classic represents a productive example
of interliterary dialogue in which translation functions not
as a secondary reproduction of the original but as a form
of co-creation, cultural mediation, and reinterpretation.

As a result of the study, a multilayered model of dialogism
in literary translation is proposed, encompassing intertextual,
cultural-historical, translational, and receptive levels
of interaction. The article demonstrates that literary translation
is not the completion of communication but an open process
of continuous intercultural dialogue that ensures the further
cultural biography of a literary work and its integration into new
historical, national, and interpretative contexts. The proposed
approach expands the theoretical foundations of contemporary
translation studies and opens new perspectives for further
research on literary translation as a form of intercultural
communication, cultural memory, and humanitarian dialogue.

Key words: dialogism, dialogue of cultures, intercultural
communication, literary translation, contemporary translation
studies, cultural interaction, Adam Mickiewicz.
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